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Det lengste dggnet

Premiere av juleklassiker

Mandag 14. desember 2015

Slik ble den tsjekkiske filmen en juleklassiker - Det var egentlig en stor
tilfeldighet og ganske overraskende at det gikk som det gikk.
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Alle veier fagrer til PrahaKristin Sofie Kilsti er nesten som

tsjekker a

(1 Sunnmgrsposten. 08.02.2014. Profil: UD - Utenriksdepartementet, Internasjonale organisasjoner - EGS/EFTA. Lesertall: 83 000. Side: 4

Thomas Kolbein Bj

Kultur Oversetter Kristin Sofie Kilsti fra Alesund
har gjort kjeerligheten til Tsjekkia til karriere. Na
vil hun frelse flere ved hjelp av EJS-penger.

Et hardrockband far veggene til & dirre, og veggene
lyses opp av flimrende videokunst. Meet Factory, et
gammelt industrilokale i utkanten av byen, er blitt
Prahas kulturelle knutepunkt.

Torsdag okkuperte 40 norske kulturaktarer, og like
mange tsjekkiske, etasjen over gvingslokalet og
kunstgalleriet. Malet var a finne samarbeidspartnere
til prosjekter som knytter landene tettere sammen,
med gkonomisk statte fra EZJS-midlene.

Nesten tsjekker . | en sirkel sitter Kristin Sofie Kilsti
sammen med dem som driver med scenekunst. Selv
om hun representerer Norge er hun nesten som
tsjekker & regne. Sa fort hun var ferdig pa Fagerlia
videregdende dro hun fra hjembyen for & studere
samfunnsvitenskap og internasjonale relasjoner i
USA.

- Jeg ville til Sentral-Europa. Jeg hadde lest all den
fantastiske litteraturen som kom fra Tsjekkoslovakia, i
tillegg til & ha sett filmer som Tre natter til Askepott,
forteller Kilsti, som snakker fort og gestikulerende nar
Sunnmgrsposten far en prat mellom foredrag og
nettverksmgter.

Kulturell oppblomstring . Med gode
engelskkunnskaper fra bachelorgraden i USA
bestemte hun seg for & dra til Tsjekkia og jobbe som
engelsklzerer. Aret var 1993, bare fa ar etter at
Sovjetunionens fall.

- Da jeg kom til Tsjekkia farste gang ble jeg utrolig
fascinert av bade landet og spraket, og ikke minst
kulturen. Alt var levende og intenst pa 90-tallet.
Tsjekkere trodde at en ny verden av muligheter hadde
apnet seg. Det var tro pd demokrati, pA mennesket og

AIIe veier forer til Praha

® Krisrin Sofic Kilsri e nesten sam Irjekker & regne

T

pa kunstens kraft. Kilsti jobbet pa en sommerskole.
Hun kunne ikke spraket, men elevene ville like gjerne
leere henne tsjekkisk som de selv ville leere engelsk.-
Et av de fgrste ordene jeg leerte var «zmrzlina», som
betyr iskrem. Fem konsonanter etter hverandre! sier
Kilsti og ler.

Mgre-seminar om sgppel . Hun ble i Praha og
studerte tsjekkisk sprak og litteratur.

- Etter hovedfaget ville jeg arbeide med
skjgnnlittereere oversettelser. Men slike oppdrag star
ikke i kg for en nyutdannet oversetter. Derfor tok jeg
forskjellige jobber her og der, sier Kilsti som pa den
tiden var fast bestemt pa at hun skulle finne seg en
tsjekkisk ektemann.Men i 2001 ble det startet et
samarbeid om sgppelsortering mellom Mgre og
Romsdal og @st-Slovakia, hvor hun skulle tolke. Til
seminaret kom ogsa en representant fra norsk UD.-
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For & gjgre en lang historie kort, sa var det han som
kom fra den norske ambassaden i Slovakia som na er
min mann. Altsa endte jeg opp med & gifte meg med
en nordmann.

Drgmmejobb. | dag jobber Kilsti med det hun brenner
mest for, tsjekkisk litteratur. Siden 2010 har hun
oversatt én tsjekkisk bok i aret og fatt den utgitt i
Norge.

- Nar jeg sier jeg driver med tsjekkisk litteratur sier
folk ofte «Hee, hva er det?, og mgter meg med skrekk
i blikket. Det er generelt veldig lite kunnskap om
tsjekkisk litteratur i Norge, sier hun. Derfor gnsker hun
na & fa i gang et samarbeid mellom den tsjekkiske
teatergruppen LiStOVaNi og kulturaktgrer i Norge.
Teatergruppen har allerede laget en forestilling basert
pa Erlend Loes «Doppler», som har blitt en stor
suksess i Tsjekkia. Og na haper hun gruppen kan
komme til Norge med statte fra E@S-midlene.

kultur@smp.nofoto@smp.no

- Et av de fgrste ordene jeg leerte var «zmrzlina»

© Sunnmgrsposten
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Norsk juletradisjon far en overhaling med E@S-midler

® Utenriksdepartementet. 19.12.2014 08:05. Profil: UD (pri kilder) - Statsr&d Elisabeth Aspaker, UD - Statsr&d Elisabeth Aspaker. Lesertall:

Den digitale revolusjonen innen film og tv har
innhentet Tre ngtter til Askepott. Bade Askepott,
prinsen, JurdAek og Rozarka blir digitale fra neste
ar. Selv stemoren og stesgsteren kommer i
klarere farger og skarpere bilder.

- Det er fantastisk at Norge og Tsjekkia deler denne
filmen som en del av var felles kulturarv. Den
digitaliserte versjonen kommer til & skape en helt ny
opplevelse for seerne, og vil ligge tett opp til hvordan
filmen fremstod ved premieren i 1973, sier
prosjektleder Anna Batistova ved det tsjekkiske
filmarkivet.

Film sier noe om et lands kultur og er en viktig kilde
for & formidle kunnskap om et lands historie. Samtidig
jager vi teknologiske fremskritt. Det skaper
utfordringer med & bevare og gjgre kulturarven
tilgjengelig for nye generasjoner.

Tsjekkia har lange filmtradisjoner. Digitaliseringen av
kinoer og tv gjar imidlertid at filmskattene i filmarkivet i
Praha blir mindre og mindre tilgjengelig da de fleste
filmene er arkivert pa gamle filmruller.

To kilometer med negativer

Den tsjekkoslovakisk-gsttyske filmen Tre ngtter til
Askepott er én av dem, lagret pa fem tunge filmruller
som til sammen er over 2 kilometer lange. Disse
filmkilometerne skal na digitaliseres, sammen med ni
andre tsjekkiske filmer.

Hvert negativ skal renses og pusses. Skader skal
repareres. Deretter skal hver bilderamme
digitaliseres. Det vil gjgre at norske tv-seere kan fa en
helt annen opplevelse av lyd, bilder og farger enn den
versjonen som gar pa NRK hver julaften.

Samarbeid

De ti filmene som skal digitaliseres, er valgt av en
gruppe eksperter fra en liste med over 200 tsjekkiske

T b e srgaerees

filmskatter. Prosjektet finansieres av Norge gjennom
E@S-midlene med 800 000 euro og gjennomfares i
samarbeid med Nasjonalbiblioteket i Mo i Rana.

- Vi har to form&l med E@S-midlene: A redusere
gkonomisk og sosial ulikhet, men ogsa & styrke
samarbeidet mellom Norge og mottakerlandene.
Nasjonalbiblioteket i Mo i Rana har stor kompetanse
pa a bevare norsk kulturarv gjennom digitalisering.
Deres kunnskap vil komme til nytte i dette prosjektet
og bygge opp under lange tradisjoner for
kultursamarbeid mellom Tsjekkia og Norge, sier Vidar
Helgesen, statsrad for E@S-saker og forholdet til EU.

Tsjekkia mottar i alt 131,8 millioner euro i EJS-
midler. Statten er fordelt p& egne programmer for
blant annet forskningssamarbeid, miljg, helse, sivilt
samfunn og kulturarv.

© Utenriksdepartementet
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Tre natter til Askepott i forbedret versjon.

£9 NRK P1 Norgesglasset. 19.12.2014 11:05. Profil: Internasjonale organisasjoner - EGS/EFTA, UD - Statsr&d Elisabeth Aspaker. Lesertall:
207 000

16.45 - "Tre ngtter til Askepott"; Nasjonalbiblioteket i
Mo i Rana; Sverige; Vidar Helgesen, EU-minister;
E@S-avtalen; EU; Norge; Tsjekkia; Knut Risan.

© NRK P1 Norgesglasset
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Askepott far digital ansiktslgfting

® NRK. 1 like treff. 19.12.2014 12:06. Profil: Nyhetsfeed - E@S-midlene, UD (pri kilder) - Statsrad Elisabeth Aspaker, Internasjonale

organisasjoner - EGS/EFTA, UD - Statsr&d Elisabeth Aspaker. Lesertall: 1 021 008. ¥ 11, 1680

Jarl Nymo

Tre ngtter til Askepott skal digitaliseres. Det skjer
med stgtte fra norske myndigheter. Journalist E-
post Den gamle filmen Tre ngtter til Askepott, som
for mange er blitt en juletradisjon, skal pusses

opp.

Med stgtte fra norske myndigheter har det tsjekkiske
filmarkivet og Nasjonalbiblioteket i Mo i Rana valgt ut
ti tsjekkiske filmer som skal restaureres, og fa
moderne bildekvalitet.

- Dette er ti filmer fra den tsjekkiske filmarven som
gar godt og vel 120 ar tilbake. Det tsjekkiske
filmarkivet tok kontakt med oss for noen ar siden, og
vi er deres norske partner i prosjektet, sier Lars
Gaustad, som er seksjonsleder ved
Nasjonalbiblioteket, til NRK.

Bade Askepott, prinsen, JuraAek og Rozarka blir
digitale fra neste ar. Selv stemoren og stesgsteren
kommer i klarere farger og skarpere bilder. Versjonen
NRK sender pa juleaften i dag er en videobasert kopi
med darligere lyd- og bildekvalitet.

- Tre ngtter til Askepott vil man sannsynligvis kunne
se til jul neste ar i en mye vakrere utgave enn den
man er vant med & se i dag, selvfalgelig forutsatt at
NRK kjgper den nye versjonen, sier Gaustad.

Det vil nok NRK vurdere a gjgre, forteller Hildri
Gulliksen, som i dag er ansatt som programredaktar
for NRKs barneunivers NRK Super.

- Ja, det vil vi absolutt gjgre, vi er jo opptatt av a gi
publikum det aller beste tilbudet hele tiden, sa hvis
det kommer en film som ser bedre ut og gir de
samme opplevelsene, sa er det klart vi vil vurdere det.

- Viktig & digitalisere

Kultur og underholdning

Askepott far digital ansiktslefting
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Regjeringens Europaminister Vidar Helgesen er en
av flere nordmenn med et neert forhold til den
tsjekkiske filmen. Han er glad for at filmen n& skal
digitaliseres.

- Denne filmen har veert veldig viktig for
julestemningen min, sier han.

Bakgrunnen for prosjektet er EZS-avtalen, der Norge
gir statte til flere av de minst velstaende
medlemslandene i EU for & bevare disse landenes
kulturarv. Norge har gitt i underkant av 7,5 millioner
kroner til arbeidet med a digitalisere eldre tsjekkiske
filmer.

- Det & digitalisere denne filmen gjer jo at den blir
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tilgjengelig pa nye medieplattformer. Alternativet
hadde veert at den etter hvert ville gatt i
glemmeboken, sier Helgesen.

Lagret pa tunge filmruller

Juleklassikeren fra 1973 er i dag lagret pa fem tunge
filmruller med en samlet lengde péa over to kilometer.

Hvert negativ skal renses og pusses, og skader skal
repareres. Deretter skal hver bilderamme
digitaliseres. Det vil gjere at norske TV-seere kan fa
en helt annen opplevelse av lyd, bilder og farger enn
den versjonen som gar pa NRK hver julaften, forteller
Nasjonalbibliotekets Lars Gaustad.

- Det er viktig & digitalisere disse filmene av flere
grunner. For det fgrste er gammel film et materiale
som degraderes. Skal man sikre filmarven, sa er det
ingen vei utenom digitalisering.

- En hgyst elsket film

Fra 2009 til 2014 har Tsjekkia mottatt 1,1 milliarder
kroner i E@S-midler fra Norge. Mesteparten gar til
prosjekter og programmer for & redusere sosiale og
gkonomiske ulikheter, men en del av disse pengene
gar altsa til & styrke tsjekkisk kultur.

Tre ngtter til Askepott er en hgyt elsket og kjeer film.

Hildri Gulliksen

Det tsjekkiske filmarkivet arbeider ogsd med &
forbedre lydkvaliteten p& den norske versjonen, hvor
avdgde Knut Risan er forteller og oversetter.
Gulliksen i NRK Super tror Risans stemme er viktig
for publikum.

- Tre ngtter til Askepott er en hgyt elsket og kjeer film,
som veldig mange i Norge har et sterkt forhold til. Min
opplevelse er at publikum synes at Risans stemme
nesten er halve filmen.

For at lydkvaliteten skal holde tritt med det

oppgraderte visuelle uttrykket, har Nasjonalbiblioteket
bistatt sine tsjekkiske kolleger med det norske
lydsporet.

- Jeg vil tro at det vil veere et norsk folkekrav a fa
julefilmen i en forbedret utgave p& NRK nér dette er
mulig, avslutter Lars Gaustad ved Nasjonalbiblioteket.

BLIR DIGITAL: Tre ngtter til Askepott er for mange
en viktig del av julen. Na blir den snart & se i HD.

Foto: NRK

Hildri Gulliksen, programredaktgr for NRKs
barneunivers NRK Super, sier at NRK vil vurdere &
kjgpe den nye versjonen av Tre ngtter til Askepott.

Foto: Anne Liv Ekroll / NRK

Vidar Helgesen, symbolsk plassert utenfor
julemarkedet pa Karl Johan.

Foto: Jarl Nymo / NRK

OMSTENDELIG PROSESS: Over to kilometer med
film fordelt pa fem filmruller skal digitaliseres.

Foto: Det tsjekkiske filmarkivet
Tre ngtter til Askepott

En gsttysk-tsjekkoslovakisk film fra 1973, regissert av
Vaclav VorliAek med LibuAe A afrankova, Pavel
TravniAek, Carola Braunbock, Rolf Hoppe og Karin
Lesch i hovedrollene.

Filmen er basert pa et eventyr av BoAena NAmcova,
en bghmisk variasjon over Askepottfortellingen.
Filmen har bade tsjekkiske og gsttyske skuespillere.

| opptakene snakket skuespillerne sine egne sprak
og ble dubbet den andre veien.

Fortelleren i den norske versjonen er avdgde Knut
Risan.
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Den sendes arlig pa TV rundt jul i Tyskland, Tsjekkia,
Slovakia, Sveits og Norge.

Filmen ble vist for farste gang i Norge 3. januar 1975.

Filmen er tatt opp i Potsdam og Praha, og forskjellige
steder i Bohmen i det daveerende Tsjekkoslovakia.

Filmen er 2380 meter lang pa til sammen fem
filmruller.
© NRK

Oversikt over like treff

Askepott far digital ansiktslgfting
NRK Nordland - 19.12.2014 10:33
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Tre natter til Askepott blir digitalisert

® Aftenposten - Login. 14 like treff. 19.12.2014 12:13. Profil: Internasjonale organisasjoner - ES/EFTA. Lesertall: 386 912

NTB
Neste jul kan du se Askepott, JurdAek og Rozéarka
i klarere farger og skarpere bilder. Den tsjekkiske
juleklassikeren Tre ngtter til Askepott skal
digitaliseres. Filmen er en av ti tsjekkiske filmer
som mottar E&@S-midler for digitalisering.

De ti filmene ble valgt fra en liste pa 200 tsjekkiske
filmskatter. Norge bidrar med 7,3 millioner kroner til
digitaliseringsprosjektet, melder Regjeringen.

Den tsjekkoslovakisk-gsttyske filmen Tre ngtter til
Askepott, eller Tri orisky pro Popelku som den heter
pa originalspraket, er en fast del av juleritualene for
mange nordmenn.

- Det er fantastisk at Norge og Tsjekkia deler denne
filmen som en del av var felles kulturarv, sier
prosjektleder Anna Batistova ved det tsjekkiske
filmarkivet.

| dag er filmen lagret pa fem tunge filmruller, som til
sammen er to kilometer lange. Negativene skall
renses, pusses, repareres og digitaliseres.

- Den digitaliserte versjonen kommer til & skape en
helt ny opplevelse for seerne, og vil ligge tett opp til
hvordan filmen fremsto ved premieren i 1973, lover
Batistova. (NTB)

© Aftenposten - Login

Oversikt over like treff

Tre ngtter til Askepott blir digitalisert
Framtid i Nord - 19.12.2014 11:28

Tre ngtter til Askepott blir digitalisert
Bladet Vesterdlen - 19.12.2014 11:21

Tre ngtter til Askepott blir digitalisert
Altaposten - 19.12.2014 11:22

Tre ngtter til Askepott blir digitalisert
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Firda Tidend - 19.12.2014 11:30

Tre ngtter til Askepott blir digitalisert
Feedrelandsvennen - 19.12.2014 11:16

Tre ngtter til Askepott blir digitalisert
Klassekampen - 19.12.2014 11:40

Tre ngtter til Askepott blir digitalisert
Romsdals Budstikke - 19.12.2014 11:24

Tre ngtter til Askepott blir digitalisert
Adresseavisen - 19.12.2014 11:31

Tre ngtter til Askepott blir digitalisert
Sunnmgrsposten - 19.12.2014 11:35

Tre ngtter til Askepott blir digitalisert
Harstad Tidende - 19.12.2014 11:24
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Tre ngtter til Askepott blir digitalisert
Troms Folkeblad - 19.12.2014 11:22

Tre ngtter til Askepott blir digitalisert
iTromsg - 19.12.2014 11:31

Tre ngtter til Askepott blir digitalisert
Avisen Agder - 19.12.2014 11:20

Tre ngtter til Askepott blir digitalisert
Hordaland - 19.12.2014 11:15
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Na endres Tre ngtter til Askepott

® TV2.19.12.2014 12:22. Profil: Nyhetsfeed - E@S-midlene, UD (pri kilder) - Statsrad Elisabeth Aspaker, Internasjonale organisasjoner -
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E@S/EFTA, UD - Statsrad Elisabeth Aspaker. Lesertall: 464 000. ¥ 1, B} 5206

Cathrine Eide cae@tv2.no
Den tsjekkiske klassikeren fra 1973 moderniseres Y 3 Hghwter } lenenrdi a .

med norske E@S-kroner. Den folkekjaere historien R
Lardag 20. desember

om stuepiken som p& magisk vis blir en glitrende . .
Blir det 2 vinnere?
€. mill.

prinsesse har trollbundet en hel verden i utallige
versjoner i bgker, filmer og pa teater.

¥ LOTTO

Men det er én versjon av den eventyrlige historien
som star nordmenns hjerter neer - den tsjekkiske
filmen som den norske skuespilleren Knut Risan har
alle stemmene i, og som i tradisjon tro sendes pa
NRK hver julaften.

Digitaliseres

Na skal klassikeren rustes opp og moderniseres med
klarere farger og skarpere bilder. Historien forblir slik

den er, men fra neste ar vil filmen gi en helt ny og "é endres HTre
digitalisert seeropplevelse. n'tter til Askeputt»

Den bypebkinhe klassderen fra 1973 moderniseres med norske E3S-kroner
Opprustningen er det Norge og vare E@S-midler som

star for. Med 7,3 millioner (800.000 euro) skal filmen l .
mgte fremtidens teknologi, slik at magien kan

viderefgres i flere generasjoner. Digitaliseringen
gjennomfgres i samarbeid med Nasjonalbiblioteket i

filmen som en del av var felles kulturarv. Den

digitaliserte versjonen kommer til & skape en helt ny

Mo i Rana, opplyser Regjeringen. - .
opplevelse for seerne, og vil ligge tett opp til hvordan

) ) filmen fremstod ved premieren i 1973, sier
To kilometer lang filmrull ) . o
prosjektleder Anna Batistova ved det tsjekkiske
L o . ) filmarkivet, i en pressemelding.
Originalfilmen er spilt inn pa en filmrull som er mer
enn fem kilo tung og over to kilometer lang. .
. ) o . i - Viktig & bevare kulturarven
Filmrullen, som i dag er lagret i filmarkivet i Praha, er
blitt mindre tilgjengelig for nye toppmoderne kinoer og

o . Tsjekkia mottar i alt 131,8 millioner euro i EJS-
TV-hus. Derfor skal hver millimeter na repareres,

midler. Statten er fordelt pa egne programmer for

renses, pusses, og digitaliseres. ] ) B o
blant annet forskningssamarbeid, miljg, helse, sivilt

. , _ o samfunn og kulturarv.
Tre ngtter til Askepott er én av tilsammen ti tsjekkiske

filmer som har blitt utvalgt til f& en opprustning. i . _
- Vi har to formal med E@S-midlene: A redusere

gkonomisk og sosial ulikhet, men ogsa & styrke

- Det er fantastisk at Norge og Tsjekkia deler denne )
samarbeidet mellom Norge og mottakerlandene.
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Nasjonalbiblioteket i Mo i Rana har stor kompetanse
pa & bevare norsk kulturarv gijennom digitalisering.
Deres kunnskap vil komme til nytte i dette prosjektet
og bygge opp under lange tradisjoner for
kultursamarbeid mellom Tsjekkia og Norge, sier Vidar
Helgesen, statsrad for E@S-saker og forholdet til EU i
pressemeldingen.

FAR NYTT LIV: Eventyrklassikeren fra Tsjekkia vil fra
julen 2016 vises i en digitalisert utgave pa norsk TV.
Foto: NRK

©TV2
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_ Vergens L Tidende
Digitaliserer Askepott

(1 Bergens Tidende. 20.12.2014. Profil: Internasjonale organisasjoner - EGJS/EFTA. Lesertall: 216 000. Side: 35-36

FILM: Neste ar kjem den tsjekkoslovakisk-
austtyske klassikaren «Tre ngtter til Askepott» i
ny drakt. Filmen er ein av ti tsjekkiske filmar som
skal bli digitalisert. Prosjektet er finansiert av
Noreg gjennom E@S-midlane med 800.

000 euro og blir gjennomfart i samarbeid med
Nasjonalbiblioteket i Mo i Rana.

Artikkel:

Oslo falgjer etter Bergen

Miljgpartiet De Grgnne sitt forslag om ein
handlingsplan for graffiti og gatekunst i Oslo, vart
samrgystes vedtatt av Oslo bystyre denne veka. Den
nye handlingsplanen star i sterk kontrast til
«Tiltaksplanen mot tagging» som blei vedtatt i 2011.
Der star det mellom anna at «Lovlige graffitivegger
forbys.»

Artikkel:

Kérar den best musikkommunen

Norsk musikkrad karar Noreg si beste
musikkommune. Malet er a sette fokus pa kva
ambisjonar norske kommunar har for det lokale
musikklivet. Tittelen blir delt ut 30. mai og fram til 1.
april kan folk fra heile landet kome med forslag til
kven som fortener prisen. Deretter vil ein sjglvstendig
jury kare ein vinnar. | fjor var det Stavanger som
vann.

Artikkel:
Sla til eit Monet-maleri
Ein 49-ar gammal irsk mann fekk nyleg ein dom pa

fem ars fengsel for & ha gydelagt eit Monet-maleri til
ein verdi av 90 millionar kroner. No har hendinga blitt

NOTERT  EX

Il ko

1 "

J-dal-bane

eit dataspel pd puchamonet.gallery. Kvart slag pa
maleriet svarer til eit millionbelgp i dollar. Nar ein har
slatt om lag atte gonger, gar alarmen og ein har
vunne spelet.

Artikkel:

«Vente, blinke»-premiere i mars

Filmversjonen av Gunnhild @yehaug sin kritikarroste
roman «Vente, blinke» har premiere pa filmfestivalen
Kosmorama i Trondheim 3. mars. Filmen har fatt
namnet «Kvinner i for store herreskjorter».

Sitat:

Kygo ma vere ein av Noreg sine mest fantastiske
eksport-varer om dagen. Vi var nettopp vitne til rein
musikkmagi.
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Kronprinsesse Mette-Marit var frd seg av begeistring
etter Kygo-konserten i Spektrum

© Bergens Tidende
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«Askepott» blir digitalisert

(1 Haugesunds Avis. 7 like treff. 20.12.2014. Profil: Internasjonale organisasjoner - EQJS/EFTA. Lesertall: 65 000. Side: 64

Neste jul kan du se Askepott, JurdSek og Rozarka
i klarere farger og skarpere bilder. Den tsjekkiske
juleklassikeren «Tre ngtter til Askepott» skal
digitaliseres.

OSLO: Filmen er en av ti tsjekkiske filmer som mottar
EQ@S-midler for digitalisering. De ti filmene ble valgt
fra en liste p& 200 tsjekkiske filmskatter. Norge bidrar
med 7,3 millioner kroner til digitaliseringsprosjektet,
melder Regjeringen. Den tsjekkoslovakisk-gsttyske
filmen «Tre ngatter til Askepott», eller «Tri orisky pro
Popelku» som den heter pa originalspraket, er en fast
del av juleritualene for mange nordmenn.

- Det er fantastisk at Norge og Tsjekkia deler denne
filmen som en del av var felles kulturarv, sier
prosjektleder Anna Batistova ved det tsjekkiske
filmarkivet.

| dag er filmen lagret pa fem tunge filmruller, som til
sammen er to kilometer lange. Negativene skal
renses, pusses, repareres og digitaliseres.

- Den digitaliserte versjonen kommer til & skape en
helt ny opplevelse for seerne, og vil ligge tett opp til
hvordan filmen fremsto ved premieren i 1973, lover
Batistova.

© Haugesunds Avis

Oversikt over like treff

Tre ngtter til Askepott blir digitalisert
Vart Land - 20.12.2014

Askepott blir digital
Klassekampen - 20.12.2014

Askepott blir digitalisert
Trgnder-Avisa - 20.12.2014

«Tre ngtter til Askepott» blir digitalisert
Gudbrandsdglen Dagningen - 20.12.2014

«Tre ngtter til Askepott» blir digitalisert
NTB Direkte - 19.12.2014

— — —
= | | il B B Pl i

aAskepotts blir digitalisert

1 by skl
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[

Tre ngtter til Askepott blir digitalisert
Aftenposten - 20.12.2014

«Tre ngtter til Askepott» blir digitalisert
Telemarksavisa - 20.12.2014
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Tre ngatter til Askepott blir ny

® Klar Tale. 21.12.2014 06:12. Profil: Internasjonale organisasjoner - EGS/EFTA. Lesertall: 0

Nyhetsbyrdet NTB og Cathrine Kahrs

Neste jul kan du se Askepott i klarere farger og
skarpere bilder. Den tsjekkiske juleklassikeren Tre
ngtter til Askepott skal gjgres digital. Den
tsjekkiske filmen Tre ngtter til Askepott er blitt en
klassiker pa norsk TVijula.

Neste jul kan du se Askepott i klarere farger og
skarpere bilder. Filmen skal nemlig gjeres digital.

Filmen er en av ti tsjekkiske filmer som far penger fra
Det europeiske gkonomiske samarbeids-omrade
(EDS). Pengene gatr til & gjare filmene om til digital
versjon. De ti filmene ble valgt fra en liste pa 200
tsjekkiske filmskatter. Norge bidrar med 7,3 millioner
kroner til prosjektet, melder Regjeringen.

Den filmen Tre ngtter til Askepott heter Tri orisky pro
Popelku pa tsjekkisk. Den er en fast del av det mange
nordmenn ma fa med seg i jula.

Det er fantastisk at Norge og Tsjekkia deler denne
filmen som en del av var felles kulturarv, sier Anna
Batistova. Hun er prosjektleder ved det tsjekkiske
filmarkivet.

| dag er filmen lagret pa fem tunge filmruller. Til
sammen er de to kilometer lange. Negativene skal
renses, pusses, repareres og digitaliseres.

Den digitaliserte versjonen kommer til & skape en
helt ny opplevelse for seerne. Den vil ligge tett opp til
hvordan filmen fremsto ved premieren i 1973, lover
Batistova.

NY: Filmen Tre ngtter til Askepott er fra 1973. Neste
jul kan du se den i klarere farger og skarpere bilder.
Filmen skal bli digital. Foto: NRK
© Klar Tale
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Digital Askepott

(1 Dagens Neeringsliv. 22.12.2014. Profil: UD (pri kilder) - Statsrad Elisabeth Aspaker, Internasjonale organisasjoner - ES/EFTA, UD - Statsrad
Elisabeth Aspaker. Lesertall: 272 000. Side: 2

Norwegian Ministry of Foreign Affairs

Europaminister Vidar Helgesen gleder seg over at
norske E@S-penger brukes til & digitalisere den
tsjekkiske julefilmen «Tre ngtter til Askepott».

Om Helgesen ikke klarer a kutte ostetollen, klarer han
i det minste & skaffe ngtter i hd.

© Dagens Neeringsliv
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«Tre ngtter til askepott» blir digitalisert

(1 Dagen. 1 like treff. 22.12.2014. Profil: Internasjonale organisasjoner - EGJS/EFTA. Lesertall: 26 000. Side: 19
NPK

SKARPARE: Neste jul kan du sj& Askepott,
JurasSek - og Rozarka i klarare fargar og skarpare
bilete. Den tsjekkiske juleklassikaren «Tre ngtter iitasert
til Askepott» skal digitaliserast. Filmen er ein av ti T
tsjekkiske filmar som far E@S-midlar til

IMENEL B R

o

digitalisering.

INSPIRASJON

Dei ti filmane vart valt fra ei liste pa 200 tsjekkiske
filmskattar. Noreg bidreg med 7,3 millionar kroner til
digitaliseringsprosjektet, melder Regjeringa. Den
tsjekkoslovakiskausttyske filmen «Tre ngtter til
Askepott», eller «Tri orisky pro Popelku» som han
heiter pa originalspraket, er ein del av juleritualet for
mange nordmenn.

© Dagen

Oversikt over like treff

«Tre ngtter til Askepott» blir digitalisert S
Jeerbladet - 22.12.2014
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Sju millioner til skarpere Askepott

(1 Moss Avis. 1 like treff. 22.12.2014. Profil: Internasjonale organisasjoner - EJJS/EFTA. Lesertall: 39 000. Side: 26

oslo Neste jul kan du se Askepott, JuraSek og
Rozéarka i klarere farger og skarpere bilder.

Den tsjekkiske juleklassikeren «Tre ngtter til
Askepott» skal digitaliseres. Filmen er en av ti
tsjekkiske filmer som mottar E®S-midler for
digitalisering. De ti filmene ble valgt fra en liste pa 200
tsjekkiske filmskatter. Norge bidrar med 7,3 millioner
kroner til digitaliseringsprosjektet, melder
Regjeringen. Den tsjekkoslovakisk-gsttyske filmen
«Tre ngtter til Askepott», eller «Tri orisky pro
Popelku» som den heter pa originalspraket, er en fast
del av juleritualene for mange nordmenn.

© Moss Avis
Oversikt over like treff

Digital klassiker
@stlands-Posten - 22.12.2014

— —
Sl L) B R e | Lol

S rndioner [l skanpare Sekapalt
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KULTUR

ey e

Den tradisjonsrike Rilberocken bver | beste velghende 2 juledag
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Nye ngtter til Askepott med E@S-midlene

® Norsk kulturrd. 22.12.2014 14:26. Profil: Nyhetsfeed - E@S-midlene, Internasjonale organisasjoner - EGS/EFTA, Internasjonale

organisasjoner - EU. Lesertall:

Anna Benedicte Stigen

Julefilmen fremfor noen - Tre natter til Askepott -
skal rustes opp og digitaliseres. Resultatet blir
klarere farger og bilder til glede for nye og gamle
fans i Norge.

Pengene kommer fra et samarbeid mellom Norge og
Tsjekkia, under E@S-midlene til kultur. Askepott-
filmen er en av ti tsjekkiske filmer som na blir
digitalisert og fornyet med norsk statte.

Bakgrunnen for prosjektet er E&S-avtalen, der Norge
gir statte til flere av de minst velstdende
medlemslandene i EU for & bevare disse landenes
kulturarv og gke samarbeidet med norske
kulturaktarer. Norge har gitt i underkant av 7,5
millioner kroner til arbeidet med a digitalisere eldre
tsjekkiske filmer.

- Det er sveert hyggelig at prosjektet inkluderer en
film som ogsa star det norske folket veldig naert. Dette
er bare ett av mange kulturelle bdnd mellom Norge og
Tsjekkia, sier seniorradgiver Karen Varden i
Kulturrddet, som forvalter E@S-midlene til
kultursamarbeidet med Tsjekkia.

Samarbeidspartnerne i prosjektet er det tsjekkiske
filmarkivet og Nasjonalbiblioteket i Norge.
Prosjektbudsijettet er pa en million euro, der 800 000
euro finansieres av EZS-midlene.

Her forteller det tsjekkiske filmarkivet om
restaureringsarbeidet:

Juleklassikeren fra 1973 er i dag lagret pa fem tunge
filmruller med en samlet lengde pé over to kilometer.
Filmen ble laget i et samarbeid mellom de tidligere
statene Tsjekkoslovakia og DDR.

Hvert negativ skal renses og pusses, og skader skal
repareres. Deretter skal hver bilderamme
digitaliseres. - Det vil gjere at norske TV-seere kan fa

g E@S-midlene

NYE: NOTTER TIL ASKEPOT]
SUELF EUrS-MIErLE N |

en helt annen opplevelse av lyd, bilder og farger enn
den versjonen som gar p& NRK hver julaften, forteller
Nasjonalbibliotekets Lars Gaustad til nrk.no.

- Det er viktig 8 digitalisere disse filmene av flere
grunner. For det fgrste er gammel film et materiale
som degraderes. Skal man sikre filmarven, sa er det
ingen vei utenom digitalisering, sier Gaustad.

Arbeidet er underveis, dette videoklippet viser noe av
restaureringen:

Samarbeidsprosjektet innebeerer at ti filmer velges ut
til digitalisering. Filmene blir valgt ut pa grunnlag av
sin kunstneriske og historiske verdi. Prosjektet vil
ogsa ta stilling til hvilke type teknologi som skal
benyttes til selve digitaliseringen og i
restaureringsarbeidet. | tillegg vurderes det

*ertriever
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opphavsrettslige spgrsmal. Til slutt restaureres og
digitaliseres filmene. For at lydkvaliteten skal holde
tritt med det oppgraderte visuelle uttrykket, har
Nasjonalbiblioteket bistatt sine tsjekkiske kolleger
med det norske lydsporet.

Les om flere samarbeidsprosjekter mellom Norge og
Tsjekkia.

Les om digitaliseringen av Tre ngtter til Askepott pa
NRK.no

Hva er ES-midlene?

E@S-midlene er Norges bidrag til gkonomisk og
sosial utjevning i Europa. Midlene bidrar ogsa til &
styrke kontakten mellom Norge og mottakerlandene
gjennom prosjektsamarbeid. Kulturrddet er med i
implementeringen av kulturutvekslingsprogrammene,
gir informasjon til norske aktarer og veileder
interesserte kulturaktgrer.

Det tsjekkiske kulturutvekslingsprogrammet har ny
sgknadsfrist 9. januar 2015.

Det er mange muligheter for kultursamarbeid med
europeiske land gjennom E@S-midlene. Kulturradet
samarbeider med Latvia, Litauen, Polen, Portugal,
Romania og Tsjekkia om
kulturutvekslingsprogrammer. Norske kulturaktgrer
kan ogséa veere med pa bilaterale prosjekter med
mottakerlandene Spania, Bulgaria, Slovakia og
Ungarn.

For museer og arkiv finnes det i tillegg muligheter i
en rekke land gjennom prosjekter som skal bevare og
revitalisere kultur- og naturarv.

Kontaktperson
Karen Varden
Felles norsk-tsjekkisk juletradisjon skal restaureres.

Fra filmen Tre ngatter til Askepott.
© Norsk kulturrad
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Askepott blir digitalisert

® Framtida. 24.12.2014 10:11. Profil: Nyhetsfeed - E@S-midlene, Internasjonale organisasjoner - EGS/EFTA. Lesertall: 2 000

Den tsjekkiske juleklassikaren Tre ngtter til
Askepott skal digitaliserast. Filmen er ein av ti
tsjekkiske filmar som far E@S-midlar til
digitalisering. Dei ti filmane vart valt fra ei liste pa
200 tsjekkiske filmskattar.

Noreg bidreg med 7,3 millionar kroner til
digitaliseringsprosjektet, melder Regjeringa.

Den tsjekkoslovakisk-austtyske filmen Tre ngtter til
Askepott, eller Tri orisky pro Popelku som han heiter
pa originalspraket, er ein del av juleritualet for mange
nordmenn.

Det er fantastisk at Noreg og Tsjekkia deler denne
filmen som ein del av var felles kulturarv, seier
prosjektleiar Anna Batistova ved det tsjekkiske
filmarkivet.

| dag er filmen lagra pa fem tunge filmrullar, som til
saman er to kilometer lange.

Negativa skal reinsast, pussast, reparerast og
digitaliserast.

Den digitaliserte versjonen kjem til & skape ei heilt ny

oppleving for sjdarane, og vil liggje tett opp til korleis
filmen var ved premieren i 1973, lovar Batistova.

Oppdatert: onsdag 24. desember 2014 11.09

Neste jul kan du sja Askepott, Jurd ek og Rozarka i
klarare fargar og skarpare bilete.

Tre natter til Askepott blir digitalisert til neste ar. Foto:

Camilla Hoel/Flickr/CC.
© Framtida

FRAMTIDA.NO

Askepott blir digitalisert
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Tre ngatter til Askepott - far og na

® Utenriksdepartementet. 01.12.2015 10:58. Oppdatert 02.12.2015 14:02

Ett ar har det tatt. To kilometer med filmruller er
digitalisert, og over 125 000 bilderammer er renset
og pusset. Askepott og prinsen er na klare til &
mgte det norske publikum i friskere farger og
skarpere bilder. Se forvandlingen her.

| videoen over kan du se hvordan hvert negativ er
studert for mulig st@y og striper, renset og
fargebalansert. Den oppussede versjonen fremstar
som lysere, klarere og skarpere.

Og viktigere enn det: Filmen vil na veere tilgjengelig
for fremtidige generasjoner. Digitaliseringen av kinoer
og tv har nemlig skapt utfordringer. Denne utviklingen
har gjort filmskatter mindre og mindre tilgjengelige da
de fleste filmene er arkivert pa gamle filmruller som
krever et helt annet utstyr nar de skal vises.

E@S-midlene

N& er imidlertid Askepott lagret digitalt og har ogsa
fatt en makeover. Prosjektet er finansiert av Norge
gjennom E@S-midlene og er gijennomfgart i samarbeid
mellom Filmarkivet i Praha og Nasjonalbiblioteket her
i Norge.

Tsjekkia mottar i alt 131,8 millioner euro i ES-midler
fra Norge frem til 2017. Statten brukes til & finansiere
blant annet forskningssamarbeid mellom vare to land,
miljg- og klimatiltak, helsetilbud og kultursamarbeid.
Av dette er om lag 80 000 euro brukt pa & digitalisere
Tre ngtter til Askepott.

Premiere i Oslo

Filmen hadde sin internasjonale premiere i @st-Berlin
i 1973. 1 2015 har den digitaliserte og oppussede
versjonen sin internasjonale nypremiere i Oslo 14.
desember. Bade regiss@ar og skuespillere kommer til
premieren som er et samarbeid mellom
Nasjonalbiblioteket, Det tsjekkiske filmarkivet og
Utenriksdepartementet.

R

Tre nstter til Askepott - fer og
na

Lirk v edid el

EQ L e

Visste du at
filmen egentlig skulle veert spilt inn om sommeren?

filmen er et tsjekkoslovakisk-gsttysk
samarbeidsprosjekt, og at skuespillerne snakker tysk
og tsjekkisk om hverandre i filmen?

filmen er spilt inn pa filmruller som til sammen maler
2371,9 meter og bestar av 125 087 bilder/negativer?

manusforfatteren beundret kvinner og sa pa dem
som modigere enn menn? Derfor gjorde han Askepott
til en handlekraftig hovedperson som ikke ventet pa at
lykken skulle innhente henne

Pavel TravniA ek (prinsen) hadde en s& sterk
tsjekkisk aksent at regissgren bestemte seg for &
dubbe stemmen hans? Siden arbeidet TravniA ek
med stemmen og ble senere en ettertraktet person til

*etriever
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a dubbe utenlandske filmer til tsjekkisk.

manusforfatteren, FrantiA ek PavliA ek, hadde forbud
mot & arbeide med film da den ble spilt inn? Han
matte gjemme sitt bidrag bak navnet til dramaturgen

for filmen.

Carola Braunbock (som spiller stemoren) insisterte
pa & snakke tysk i filmen? Farst etter at innspillingen
var over avslgrte hun at hun bade forstod og snakket
tsjekkisk.

i Tyskland presenteres filmen som om den er basert
pa et eventyr av Brgdrene Grimm, mens i Tsjekkia
sier man den er basert pa et eventyr av BoA ena NA

mcova

LibuA e A afrankova (Askepott) og Pavel TravniA ek
(prinsen) har spilt mot hverandre som prinsesse og
prins ogsa i en annen film? Det skjedde i filmen Den
tredje prinsen fra 1983.

© Utenriksdepartementet
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Askepott, juleutstilling, julekonsert og Herborg Krakevik

® Nasjonalbiblioteket. 01.12.2015 14:16. Profil: Nyhetsfeed - E®S-midlene, Internasjonale organisasjoner - EGS/EFTA. Lesertall:

Herborg Krakevik og Oddgeir Bruaset snakker om
jul i Norge far og n4, og det blir julekonsert med
Kvindelige Studenters Sangforening. Tre ngtter til
Askepott er restaurert og digitalisert - nd vies
filmen et eget seminar.

Fortellinger om jul er hentet fram fra forfatterarkivene
og stilles ut i hele desember. Nasjonalbiblioteket pa
Solli plass i Oslo er stedet for alle som gnsker a
komme i julestemning.

Sa gjer vi sa - Herborg Krakevik og Oddgeir Bruaset i
samtale med Eivind Evjemo Herborg Krakevik har tatt
opp den gamle juleheftetradisjonen Juleroser,
derulike skjgnnlittersere stemmer forteller om jul og
tradisjoner. Tidligere programleder i NRK Oddgeir
Bruaset har samlet julehistorier fra der ingen skulle tru
at nokon kunne bu til bok og julehefte. Fredag 4.
desember kl. 18 mgater de forfatter Eivind Eviemo i
Nasjonalbiblioteket til samtale om jul far og na.

Fortellinger om jul - Utstilling Hva fikk Nini Roll Anker
i julegave i 19107 Hvorfor tegnet Edvard Munch
hengte menn i Studenterlunden pa julekortene sine i
192672 Hvilke tanker hadde Sigrid Undset om jul i et
krigsherjet Europa i 19457 Glimt og spor av jul finnes i
mange av privatarkivene som bevares i
Nasjonalbiblioteket. Fra 3.-31. desember kan du se
personlige beretninger om jul og romjul fra forfattere
og kunstnere som Olav H. Hauge, Roald Amundsen,
Hulda Garborg, Nordahl Grieg og mange flere. De
sma gyeblikkene, betraktningene og refleksjonene
som forteller hvordan jula har blitt feiret av de som har
levd far oss.

Julekonsert - Kvindelige Studenters Sangforening
Fredag 11. desember kl. 19.30 byr Kvindelige
Studenters Sangforening (KSS) pa en stemningsfull
og vakker julekonsert med tradisjonelle norske
julesanger i Nasjonalbibliotekets forhall. KSS er det
offisielle kvinnekoret ved Universitetet i Oslo. Koret,
som i ar fyller 120 ar, er verdens eldste akademiske
kvinnekor og har spilt en viktig rolle bade for

universitetet og for kvinnesaken. Samtidig har det
hevdet sin plass i musikkhistorien med sine
musikalske prestasjoner og uroppfaringer, og er i dag
rangert som verdens beste kvinnekor av Interkultur.

Tre ngtter til Askepott - Filmseminar Tre ngtter til
Askepott (Vaclav Vorlicek, 1973) har en spesiell plass
i norsk julefeiring og popkultur. Nasjonalbiblioteket
har, ved hjelp av E@S-midler, bistatt det tsjekkiske
filmarkivet med & restaurere og digitalisere filmen.
Tirsdag 15. desember vier Nasjonalbiblioteket et
fagseminar til Tre ngtter til Askepott. Seminaret
gjestes av skandinaviske og tsjekkiske
foredragsholdere som vil se pa film og oversettelse,
restaurerings- og digitaliseringsarbeidet, den norske
mottakelsen og filmens plass i tsjekkisk filmhistorie.

Samme kveld kl. 18 vises den restaurerte og

digitaliserte versjonen av filmen med originalsprak og
engelske undertekster p& Cinemateket.

“Rertriever

Side 26 av 75



Short overview - Media report: Three Wishes for

Cinderella

Norwegian Ministry of Foreign Affairs

Jul i Nasjonalbiblioteket:

4. desember kl. 18.00: Sa gjar vi s& Herborg
Krakevik og Oddgeir Bruaset i samtale med Eivind
Evjemo. Les mer.

11. desember kl. 19.30: Julekonsert med Kvindelige
Studenters Sangforening. Les mer.

15. desember kl. 10-16: Tre ngtter til Askepott -
Filmseminar. Les mer.

3.-31. desember: Utstilling: Fortellinger om jul. Les
mer.

Arrangementene og utstillingen er gratis og foregar i
Nasjonalbiblioteket p& Solli plass i Oslo.

Bildekreditering: Herborg Krakevik. Foto: Agnete
Brun / Samlaget lllustrert julekort fra Fridtjof Nansen
til Axel og Ida Huitfeldt med familie. Eier:
Nasjonalbiblioteket Kvindelige Studenters
Sangforening. Foto: Anna-Julia Granberg -
Blunderbuss Tre ngtter til Askepott. Foto: Chez State
Cinematography Fund
© Nasjonalbiblioteket
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Full makeover: Her er nye Tre ngtter til Askepott

® TV2.01.12.2015 14:57. Oppdatert 02.12.2015 19:03. Profil: Nyhetsfeed - E@S-midlene, UD (pri kilder) - Utenriksdepartementet (pri),

Internasjonale organisasjoner - EGS/EFTA, UD - Utenriksdepartementet. Lesertall: 1 100 000. Bl 1585

Ingrid Treborg imt@tv2.no

Juleklassikeren har fatt full makeover av Den
norske stat. Se resultatet her! TV 2 skrev i
desember fjor at Tre ngtter til askepott
skullemoderniseres med norske E@S-kroner. N&
er resultatet klart.

Det melder Regjeringen pa egne nettsider.

Et t &r har det tatt. To kilometer med filmruller er
digitalisert, og over 125 000 bilderammer er renset og
pusset. Askepott og prinsen er nd klare til & mgte det
norske publikum i friskere farger og skarpere bilder.
Se forvandlingen her, skrives det.

Og:

Den oppussede versjonen fremstar som lysere,
klarere og skarpere.Og viktigere enn det: Filmen vil
na veere tilgjengelig for fremtidige generasjoner.
Digitaliseringen av kinoer og tv har nemlig skapt
utfordringer. Denne utviklingen har gjort filmskatter
mindre og mindre tilgjengelige da de fleste filmene er
arkivert pa gamle filmruller som krever et helt annet
utstyr nar de skal vises.

Digitalisert filmklassiker

Filmprosjektet er finansiert avNorge gjennom E@S-
midlene, og er gjennomfart i samarbeid mellom
Filmarkivet i Praha og Nasjonalbiblioteket her i Norge.

Tsjekkia mottar i alt 131,8 millioner euro i ES-midler
fra Norge frem til 2017. Statten brukes til & finansiere
blant annet forskningssamarbeid mellom vare to land,
miljg- og klimatiltak, helsetilbud og kultursamarbeid.
Av dette er om lag 80 000 euro brukt pa & digiatlisere
Tre ngtter til Askepott.

Filmen hadde sin internasjonale premiere i @st-Berlin

VT1imini
e

LT
LS LT
=t e

ot trygt og billig

el iorren har Bl |

B

- e G H

wfrf:{ ,;m’ s

|ll|||g -

uTre nltter til Askeputtn

rakorcver v (e rerubon lat

Her er nye

B &0 EvaLLs
= FRA 336,900

E-hth s

i 1973. 1 2015 har den digitaliserte og oppussede
versjonen sin internasjonale nypremiere i Oslo 14.
desember. Bade regissgr og skuespillere kommer til

premieren som er et samarbeid mellom
Nasjonalbiblioteket, Det tsjekkiske filmarkivet og

Utenriksdepartementet.

Ikke ga glipp av disse sakene:

©TV2
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A";Repott, Askepott: Norge har betalt 700 000 for din
skjgnnhet

® P4.01.12.2015 15:18. Oppdatert 02.12.2015 19:20. Profil: Nyhetsfeed - E@S-midlene, Internasjonale organisasjoner - EGS/EFTA. Lesertall:
11 000. B 2157

Ett &r har eksperter brukt pa a rense hvert enkelt
bilderamme i